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Arende: Faorslag till Europaparlamentets och radets férordning anpassning till artikel
290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt av ett antal rattsakter
pa omradet rattsliga fragor som foreskriver tillampning av det féreskrivande
forfarandet med kontroll

— Allman riktlinje

1. Den 14 december 2016 antog kommissionen ett forslag till Europaparlamentets och ridets
forordning om anpassning till artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt av
ett antal rittsakter pa omradet réttsliga fragor som foreskriver tillimpning av det

foreskrivande forfarandet med kontroll - COM(2016) 798 final'.

1 Samma datum antog kommissionen dven ett forslag till Europaparlamentets och radets
forordning om anpassning till artiklarna 290 och 291 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt av ett antal réttsakter som foreskriver tillampning av det foreskrivande
forfarandet med kontroll — COM(2016) 799 final, som senare korrigerades 1 2016/799
final/2. En I/A-punktsnot 1dmnades parallellt med detta in som ST 6933/18 i syfte att né en
partiell allmén riktlinje avseende det forslaget.
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2. Den sirskilda gruppen Ordforandeskapets vanner (det foreskrivande forfarandet med kontroll
— anpassning) fick 1 uppdrag att granska forslaget i enlighet med ett mandat, med stod av

Coreper 2.

3. Den 25 januari 2018 och den 26 februari 2018 holl gruppen Ordforandeskapets vanner tva
moten under vilka granskningen av forslaget slutférdes. Granskningen omfattade foljande
steg: diskussioner pa arbetsgruppsniva, ordférandeskapets omarbetning av forslaget till foljd
av diskussionernas resultat och slutligen ett prelimindrt godkdnnande av det omarbetade
forslaget pa arbetsgruppsnivd. Diarmed fardigstilldes en text som speglar delegationernas stod

1 gruppen Ordforandeskapets vanner.

4. Den 20 mars 2018 nddde ordforandeskapet en partiell allmén riktlinje i syfte att inleda
trepartsmoten om drendet®. Den partiella allménna riktlinjen omfattade inte akterna 1 och 3
fran bilaga 1 till kommissionens forslag. Ordférandeskapets vinner hade namligen skjutit upp

diskussionerna om dessa akter eftersom nya kommissionsforslag vintades.

5. Med tanke pi att den allminna riktlinjen behover slutforas infor férhandlingarna med
Europaparlamentet och kommissionen och att det rader tillrdcklig klarhet om det fortsatta
arbetet med akterna 1 och 3 slutforde Ordforandeskapets vénner granskningen av dessa akter
och stodde strykningen av dem frén bilaga 1 till kommissionens forslag. Ordférandeskapet
omarbetade ddrmed texten till forslaget for att stryka akterna 1 och 3, och Ordférandeskapets

véanner stodde denna omarbetning.

6.  Bilagan till denna not innehaller kommissionens forslag (ingress, artikeldel och bilaga 1 till
forslaget), sdsom det omarbetats i den partiella allménna riktlinjen av den 20 mars 2018 och
dérefter vad géller akterna 1 och 3. De enda skillnaderna mellan texten till den partiella
allménna riktlinjen av den 20 mars 2018 och den text som bifogas denna not ar strykningen av
akterna 1 och 3 frén bilaga 1 till forslaget och de pafoljande tekniska dndringarna i ingressen
och 1 artikel 1. Vad giller den markering som anvénts har alla dndringar i form av ny text som
forts in 1 kommissionens forslag fetmarkerats och alla dndringar i form av strykningar i

kommissionens forslag har markerats med [...].

2 Dok. ST 5707/17.
3 Dok. ST 6932/18.
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10.

11.

De akter som Ordférandeskapets vdanner har enats om att stryka fran kommissionens forslag

betecknas med en numrering i bilaga 1 till kommissionens forslag, foljt av [...].

I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands
stdllning med avseende pd omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, har Férenade
kungariket och Irland meddelat att de 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av den

foreslagna forordningen.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget
om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, deltar Danmark
inte 1 antagandet av den foreslagna forordningen, som inte &r bindande for eller tillimplig pa

Danmark.

Den foreslagna forordningen omfattas av det ordinarie lagstiftningsforfarandet. Den 7 februari
2018 godkédnde Europaparlamentet beslutet fran utskottet for réttsliga fragor att inleda

trepartsmoten om forslaget.

Det forsta trepartsmotet om forhandlingarna om detta forslag dgde rum den 28 juni 2018.

Sedan dess har tre tekniska moten hallits mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

Mot bakgrund av ovanstéende vill ordférandeskapet lagga fram forslaget, som anges i bilagan
till denna not, for Coreper och rddet for att na en fullstindig allmén riktlinje for

forhandlingarna om detta drende.
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BILAGA

2016/0399 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om anpassning till artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt av ett antal
rittsakter pa omradet rittsliga frigor som foreskriver tillimpning av det foreskrivande
forfarandet med kontroll

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 81.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skaél:

(1) Genom Lissabonfordraget infordes en atskillnad mellan & ena sidan befogenheter som
delegeras till kommissionen sé att den kan anta icke-lagstiftningsakter med allmén rackvidd
och som kompletterar eller d&ndrar vissa icke vdsentliga delar av en lagstiftningsakt
(delegerade akter), och & andra sidan befogenheter som tilldelas kommissionen sa att den kan
anta akter for att sdkra enhetliga villkor for genomforande av unionens réttsligt bindande akter

(genomforandeakter).
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2)

3)

(4)

)

(6)

De atgirder som kan omfattas av [...] tilldelning av befogenheter i enlighet med artikel 290.1
eller 291.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-f6rdraget)
motsvarar [...] de som omfattas av det foreskrivande forfarande med kontroll som infors

genom artikel 5a i rdets beslut 1999/468/EG*.

Tidigare forslag betréffande anpassning av lagstiftning som hanvisar till det foreskrivande
forfarandet med kontroll till den réttsliga ram som infordes i och med Lissabonfordraget®

drogs tillbaka® pa grund av att de interinstitutionella forhandlingarna inte ledde till resultat.

I det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning av den 13 april 20167 enades
Europaparlamentet, radet och kommissionen om en ny ram for delegerade akter och erkidnde
behovet av att anpassa all befintlig lagstiftning till den rattsliga ram som infordes i och med
Lissabonfordraget. I synnerhet var de eniga om behovet av att prioritera en snabb anpassning
av alla grundldggande akter som fortfarande innehaller hdnvisningar till det foreskrivande
forfarandet med kontroll. Kommissionen atog sig att utarbeta ett forslag till denna anpassning

fore 2016 ars slut.

Befogenheten [...] i den grundldggande akt [...] som avses i bilagan till denna forordning
foreskriver tillimpning av det foreskrivande forfarandet med kontroll uppfyller kriterierna i

artikel 290 1 EUF-fordraget och bor anpassas till den bestimmelsen.

Denna forordning bor inte paverka pagaende forfaranden dédr en kommitté redan har yttrat sig

1 enlighet med artikel 5a i beslut 1999/468/EG fore denna forordnings ikrafttridande.

Rédets beslut nr 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tilldimpas
vid utévandet av kommissionens genomférandebefogenheter (EGT L 184, 17.7.1999, s. 23).
COM(2013) 451 final, COM(2013) 452 final och COM(2013) 751 final.

(2015/C 80/08), EUT C 80, 7.2.2015, s. 17.

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(7) Ienlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stiillning med avseende pa omriadet med frihet, siikerhet och rittvisa, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
har Forenade kungariket och Irland meddelat att de 6nskar delta i antagandet och

tillimpningen av denna forordning.

(8) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte ir bindande for eller

tillimplig pa Danmark.

(9) Den berdrda akten [...] bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Den akt [...] som avses i [...] bilagan till denna forordning ska @ndras i enlighet med vad som anges

1 bilagan.
Artikel 2

Denna forordning ska inte paverka pagéende forfaranden dir en kommitté redan har yttrat sig 1

enlighet med artikel 5a 1 beslut 1999/468/EG.
Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

2.  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om

inforande av en europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar®

I syfte att uppdatera forordning (EG) nr 805/2004, bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa dndring av bilagorna till den
forordningen i syfte att uppdatera standardformuldren. Det dr sérskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive péd expertniva, och att dessa
samrdd genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning [...]. For att sdkerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till mdten i kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Forordning (EG) nr 805/2004 ska darfor andras pé foljande sétt:

8 EUT L 143, 30.4.2004, s. 15.
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1. Artikel 31 ska ersittas med foljande:
"Artikel 31
Andring av bilagorna

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31a med

avseende pa dndring av bilagorna i syfte att uppdatera standardformuléren.”
2. Foljande artikel ska inforas som artikel 31a:
“Artikel 31a
Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses artikel 31 ska ges till kommissionen
for en period av fem ér [...] frdn och med den [ikrafttrddandet av denna foérordning].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
manader fore utgingen av perioden av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma liéingd, sivida inte
Europaparlamentet eller ridet motsitter sig en sidan forliingning senast tre

manader fore utgingen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 31 far ndr som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att
det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet

angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i
kraft.
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Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts
av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning [...]*.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 31 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med

tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

*EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.7

(3) Artikel 32 ska utga.
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